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Annotasiya.  Moqalodo  Ozbokistan  odobiyyatmin  Azorbaycan  da  oyranilmasi,  nosri  vo 
tarciimasi  masolalorindan  bahs  edilir.  Burada  nasr  olunmus  toplu,  antologiya  va  alma- 
naxlar  haqqinda  iimumi  malumatlar  vcrilmis,  sair  va  yazi5ilarin  kitablarimn,  konkret 
asarlarinin  tarciima  masalalarindan  bahs  olunmusdur.  Ozbak  adabiyyatina  maxsus 
miialliflarin  va  onlarin  asarlarinin  Azorbaycan  dilina  tarciimasinda  istirak  ctmis  sair  va 
yazicilarin  gordiiyii  islara  nazar  salinmisdir.  Maqalada  eyni  zamanda,  sovet  dovriinda 
va  miistaqillik  illarinda  bu  istiqamatda  go  rill  mils  islar,  hayata  kecirilmis  tadbirlar, 
ozbak  adabi  numunalarinin  Azarbaycanda  nosri  islarinda  xiisusi  rolu  olan  tadbir  va  qu- 
rumlar  haqqinda  atrafli  bahs  olunmusdur. 

A^ar  sozlar:  ozbak  adabiyyati,  Azorbaycan  adabiyyati,  tarciima,  seir  antologiyasi,  nasr 
almanaxi,  adabi  alaqalar,  nasr  masalalari. 
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Giri§  /  Introduction 


Turk  diinyasimn  qiidratli  dovlatlarindan  biri  olan  qardas  Ozbakistan  adabiyyatimn  Azarbaycan¬ 
da  tadqiqi  va  tabligi  tarixi  cox  qadimdir.  Ozbak  adabi yyatnnm  dahisi  Olisir  Navai  Nizami  Gancavi 
yaradiciligmdan  tasirlanarak,  “Xamsa”  yazmis  sanatkarlardandir.  Lakin  Olisir  Navai  asarinin  an 
boyiik  dayarlarindan  biri  da  odur  ki,  ilk  dafa  tiirkca  “Xamsa”  yazilmisdir. 

istar  orta  asrlarda  va  sovet  dovriinda,  istarsa  da  miistaqillik  illarinda  har  iki  olkanin  adabi  alaqa- 
larinin  qarsiliqli  inkisaf  dinamikasmi  Almaz  Ulvinin  “Azarbaycan-ozbak  (cigatay)  adabi  alaqalari 
(dovrlar,  simalar,  janrlar,  tamayiillar)”  [1]  kitabindan  gcnis  izlamak  miimkiindiir.  Bu  asar  adabi-madani 
faktlarla  cox  zangindir  va  burada  iki  olka  arasindaki  600  illik  elmi-adabi  tarixin  har  am  izlonmisdir. 

“Azarbaycanda  ozbak  adabi-badii  numunalarinin  tarciimasi  va  nasri  masalalari”  adli  yazini  ha- 
zirlayarkan,  hamin  kitaba  mahz  bu  sababdan  miiraciat  etdik.  “Ozbak  poeziyasi  Azorbaycan  dilinda”, 
“Ozbak  nasri  Azorbaycan  dilinda”,  “Ozbak  poeziyasinda  Azorbaycan  va  Samad  Vurgun  movzusu”, 
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“Ziilflyya  lirikasi  vo  Azorbaycan  movzusu”,  “Qafur  Qulam  vo  Azorbaycan”,  “Ozbak  nasrinin  ilk  dovrii”, 
“40-ci  illordon  sonraki  nasr  vo  tarixi  roman  jann”,  “Dramaturgiya-teatr  olaqolori  vo  adabi  tasir  masalasi”, 
“Maqsud  §eyxzada  taleyi  va  yaradicihgi  adabi  alaqalar  miistavisinda”  adli  bolmalarda  ozbak  adabi  niimu- 
nalarinin  Azarbaycanda  tarciimasi  va  nasri  masalasi  tarn  isiqlandirilmisdir.  Hamin  manbaya  istinadan,  bir 
ncca  asarin  adim  qeyd  edak:  “Uc  qardas”  ozbak  xalq  nagili  1941  va  1972-ci  illarda  Panah  Xalilov, 
“Ozbak  nagdlan”  1959-cu  ilda,  “Ozbak  xalq  nagdlan”  1987-ci  ilda  Agababa  Rzayev,  “Ozbak  nagil- 
lan”nda  21  nagd  Agababa  Rzayev  tarafindan,  “Ozbak  xalq  nagdlard’nda  isa  “Miisafir  bay”,  “Min 
horiik”,  “Atin-oy”,  “Ziyad  Batir”,  “Mard  dost  Qeyrat”,  “Farhad  va  §irin”  va  s.  bu  kimi  50  nagd  (kol- 
lektiv  miialliflarin  tarciimasi  ila)  Azorbaycan  dilina  tarciima  edilarak  kitab  halinda  nasr  olunmusdur. 

Osas  hissa  /  Main  part 

1960-ci  il  20-27  yanvar  tarixlarinda  Ozbakistanda  kccirilacak  “Azorbaycan  haftasi  giinlarina” 
tofha  olaraq  avvalcadan  -  1958-ci  ilda  irihacmli  “Ozbak  adabiyyati  antologiyasi”,  1959-cu  ilda 
“Ozbak  scirlari”  kitablari  nasr  olunmusdu  ki,  bu  adabi  hadisa  har  iki  olkada  boyiik  sevincla  qarsilan- 
imsclir.  Gorkamli  Azorbaycan  yazicisi  Mehdi  Hiiseynin  basciligi  ila  Azorbaycan  niimayanda  heyati 
qardas  olkada  vatanimizi  tamsil  etmisdir.  Daha  sonra  22-23  sentyabr  1962-ci  ilda  isa  Daskandda  “Ba- 
ki  giinlari”  kccirilmisdir.  Bunlarm  qarsiligi  olaraq  Azarbaycanda  1-7  iyun  1961-ci  ilda  “Ozbak  kitab¬ 
lari  haftasi”,  13-14  oktyabr  1962-ci  ilda  “Da§kand  giinlari”,  10-15  avqust  1967-ci  ilda  “Ozbakistan 
SSR  giinlari”  qeyd  cdilmisdir.  Azarbaycanda  kccirilan  ozbak  adabiyyati  haftasinda  Daskanddan  Ba- 
kiya  gorkamli  sai i\  yazici  va  adabiyyatsiinaslar  galmislar.  Natica  olaraq,  23  miiallilin  120  sciri  yer 
alan  “Ozbak  scirlari”  almanaxi  isiq  iizii  gormiisdiir.  5  iyun  1979-cu  ilda  “Azarbaycanda  Ozbakistan 
adabiyyati  va  incasanati  giinlari”,  1980-ci  ilda  isa  “Ozbakistanda  Azorbaycan  adabiyyati  va  incasana- 
ti  giinlari”  tantana  ila  qeyd  cdilmisdi r.  Bu  adabiyyat  bayraminda,  1979-cu  ilda  “Nagmali  Ozbakistan” 
scir  va  “Nurlu  diyar”  nasr  almanaxlan  oxucularm  ixtiyarma  vcrilmisdir”  [1,  s.  104]. 

Ayn-ayri  miialliflardan  Qafur  Qulam,  Hamid  Alimcan,  Aybak  Abdulla  Qahhar  Hamid  Qulam, 
Mirtemir  va  Ziilflyya,  Turab  Tola,  Ramz  Babacan,  Carnal  Kamal,  Oqsad  Muxtar,  Abdulla  Aripovun 
kitablari  kiitlavi  tirajla  Azarbaycanda  nasr  olunmus  va  adabi  tanqidin  diqqatini  calb  etmisdir.  Buna 
niimuna  olaraq  1979-cu  ilda  Yasar  Qasimovun  tarciima  etdiyi  Ibrahim  Qafurovun  “Soziin  isigi”  kita- 
binda  ozbak  sairlarindan  Qafur  Qulam,  Hamid  Alimcan,  Aybak,  Maqsud  §eyxzada,  Mirtemir  va 
Ziilflyya,  yazicilarindan  va  §araf  Rasidov  haqqinda  elmi-falsafi,  adabi-tanqidi  arasdirmalari  gostara 
bilarik. 

Iki  xalqin  oglu  kimi  tan  in  an  Maqsud  §eyxzadanin  “Oks-sada”,  “Calaladdin  Manquberdi”, 
“Mirza  Ulugbay”,  ikicildlik  “Secilmis  asarlari”,  "Daskandnama”  poemasi  (memuar)  Nariman  Hasan- 
zada,  Nabi  Xazri,  Eyvaz  Bor5ali,  Xalil  Rza  Ulutiirk  tarafindan  Azorbaycan  dilina  tarciima  olunaraq 
na§r  edilmi§dir. 

Ozbak  poeziya  niimunalarini  dilimiza  ceviron  Rasul  Rza,  Siileyman  Riistam,  Zeynal  Cabbarza- 
da,  Xalil  Rza,  Qabil,  Qasnn  Qasimzada,  Mammad  Aslan,  Sayavus  Sarxanli,  Ohad  Muxtar,  Niisrat 
Kasamanli,  Agacavad  Olizada,  Agasafa,  Vaqif  Hiiseynov,  Isgandar  Cosgun,  §akar  Aslan,  Cavad 
Zeynal,  Miizaffar  §iikiir  va  basqalari  boyiik  xidmat  gostarmislar:  “Ozbak  adabiyyati  antologiyasi” 
(1958)  “On  bes  yarpaq”  (1975)  va  “Nurlu  diyar”  almanaxlarinda  xeyli  sayda  ozbak  sair  va  yazicilarin 
asarlarindan  niimunalar  Azorbaycan  oxucularina  armagan  cdilmisdir. 
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Umumiyyotlo,  2008-ci  ilo  qodor  torciimo  vo  nosr  olunmus  osorlor  haqqinda  homin  monbodon  oyrono 
bilirik. 

1985-ci  i ldo  iso  AMEA  Nizami  Goncovi  adina  Odobiyyat  Institutunun  “0dabi  olaqolor”  seriya- 
sindan  nosr  etdirdiyi  “Azarbaycan-ozbak  odobi  olaqolorindon  sohifolor”  [2]  elmi  moqalolor  toplusunda 
Azorbaycan  vo  ozbak  alimlarinin  16  elmi  tadqiqat  maqalasi  yer  almisdir.  “16  elmi  tadqiqat  maqala- 
sindan  ibarat  olan  toplu  filologiya  elmlari  doktoru  A.Haciyevin  “Tarixi  inkisafm  tipologiyasi  masala- 
lari”  adli  arasdirmasi  ila  a?ihr.  Ozbakistan  EA-mn  akademiki  Vahid  Zahidov  “Biz  ham  iso  birlikda- 
yik”  maqalasinda  1960  va  1980-ci  illarda  har  iki  olkada  kccirilon  adabiyyat  va  incasanat  giinlarinin 
dostluq  va  qardasliq  tellarinin,  adabi  alaqalarin  mohkamlanmasi  baximindan  tarixi  ahamiyyatindan, 
bu  goriislorin  Nizami,  Navai,  Fiizuli  dovriindan  baslayan  zamamndan  soz  acir,  eyni  zamanda,  XX  asr 
ozbak  adabiyyati  va  incasanatinin  inkisafmda  Azarbaycan  adabi  miihitinin  boyiik  tasirindan,  rolun- 
dan  damsilir.  Azad  Nabiyevin  “Dastanda  qahraman  siijetin  ananalari”  arasdirmasinda  “Koroglu”  va 
“Goroglu”  dastanlarimn  miiqayisali  tahlilindan,  folklor  yaxinligindan  maraqli  elmi-nazari  miilahiza- 
lari  qeyd  olunur.  Qatar  Kandli  “Xaqani  §irvani  va  Xarazmsahlar  ocagi”,  Hamid  Arasli  “Navainin  fal- 
safi  qasidalarinda  Xaqani  tasiri”,  Cannat  Nagiyeva  “Nizami  sanatinin  dahi  toronniimciisii”,  Panah  Xa- 
lilov  “Hamza  Hakimzada  Niyazi  va  Azarbaycan  adabiyyati”,  Qulamhiiseyn  Oliyev  “Qardas  adabiy- 
yatlarm  movzu  va  obrazlar  birliyi”,  Xalil  Rza  “Maqsud  §eyxzada  yaradiciliginda  Azarbaycan-ozbak 
adabi  ananalari”,  §amil  Qurbanovun  “Ziilfiyyanin  zarif  poeziyasi”  kimi  elmi-nazari  tadqiqatlarinda 
qoyulan  problemlar  aktualligi  ila  saciyyavi  xarakter  dasiyirlar.  Qeyd  etdiyimiz  bu  arasdirma  toplu¬ 
sunda  ozbak  alimlarinin  da  yazilarma  yer  aynlmisdir:  S.Alimov  “Vazn  ananasi  va  tarciima”,  Saida 
Narzullayeva  “Nizami  va  Navainin  “Leyli  va  Macnunu”,  Hasanxoca  Mahammadxocayev  “Fiizuli  is- 
tedadimn  parastiskarlari”,  §irali  Turdiyev  “XX  asrin  avvallari  ozbak-Azarbaycan  adabi  alaqalari”, 
Sabir  Oliyev  “1917-1929-cu  illarda  Ozbakistanda  Azarbaycan  teatn  va  dramaturgiyasi”  va  Onvar 
Cabbarovun  “Miiasir  alaqalar  sahifalarindan  qeydlar”  maqalalarinda  adlarmdan  da  goriinduyu  kimi, 
olduqca  maraqli  va  tarixla  saslasan  movzulardan  bahs  edilir”  [1,  s. 107-108]. 

01i§ir  Navainin  olkamizda  nasr  tarixina  galdikda  isa,  yuxanda  adicakilan  monoqrafiyada  gosta- 
rildiyi  kimi,  “1902-ci  ilda  Baxcasarayda  onun  “Miihakimatul-lugateyn”  asari  i.Qaspirinskinin  giris 
maqalasi  ila,  1926-ci  ilda  isa  “Miinsaat”  va  “Vaqfiyya”  asarlari  ilk  data  Bakida  nasr  edilmisdir. 
“Sirlar  xazinasi”,  “Farhad  va  §irin”,  “Leyli  va  Macnun”,  “Yeddi  sayyara”  va  “Iskandarin  divan”  adli 
asarlardan  ibarat  “Xamsa”si  avvallar  hissa-hissa,  daha  sonra  isa  biitovlukda  Azarbaycan  tiirkcasina 
uygunlasdirilmisdir.  0. Navainin  “Yeddi  sayyara”  asarindan  iki  nagil  1979-cu  ilda  01akbar  Ziyatayin 
orijinaldan  tarciimasi  ila  nasr  olunmusdur.  1948-ci  ilda  Mammad  Rahim,  Mirvarid  Dilbazi,  Nigar  Ra- 
fibayli,  01akbar  Ziyatay  va  01iaga  Vahidin  tarciimasinda  “Farhad  va  §irin”  asari  Azarbaycan  dilinda 
capdan  buraxilmis,  1968-ci  ilda  avvalki  tarciima  yenidan  nasr  olunmusdur.  01  isir  Navainin  1975-ci 
ilda  i§iq  iizii  goran  96  sahifalik  “§eirlar”  kitabim  Suleyman  Rustam  ozbakcadan  dilimiza  ccvirmis  va 
“01i§ir  Navai”  adli  miiqaddima  yazmi^dir.  2004-cii  ilda  isa  “01i§ir  Navai.  Se5ilmi§  asarlari”  kitabi 
1968  va  1979-cu  ildaki  nasrlari  asasinda  takrar  25000  tirajla  isiq  iizii  gormiisdiir”  [1], 

01aqalarin  davami  olaraq,  Azarbaycamn  Xalq  sairi  Xalil  Rza  Ulutiirkiin  1992  va  2005-ci  illarda 
“Turan  5alangi”,  2000-ci  ilda  “Tiirkiin  dastam”  va“Diinyaya  pancara”  kitablarimn  nosri  diqqatalayiq- 
dir.  “Xalil  Rza  Ulutiirkiin  tarciima5ilik  sanati  sairi n  yaradiciliginda  xiisusi  yer  tutur.  "Qardasliq  9alan- 
gi",  "Diinyaya  pancara"  adli  tarciima  kitablan  tasdiq  edir  ki,  Xalil  Rza  Ulutiirk  olduqca  zahmatkcs  va 
mahsuldar  tarciima?!  olmusdur.  Tarciima  sanatinin  elmi-nazari  problemlarindan  bahs  edan  "§airlik  va 
badii  tarciima",  "Badii  tarciima  badii  kasf  olmalidir",  "Tarciima  va  badii  dil",  "Poetik  tarciimada  sair- 
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liyin  elmi  filoloji  amaya  arxalanmasi  zarurati"  va  s.  kimi  maqalalarindan  balli  olur  ki,  o,  bu  sanatin 
sirlarini  darindan  manimsamisdir.  Yuxanda  adlarim  qeyd  etdiyimiz  kitablara  nazar  yetirdikda  aydin 
olur  ki,  Xalil  Rza  Ulutiirk  diinya  adabiyyatim  darindan  oyranmis  va  hamin  adabiyyatin  an  gozal 
niimunalarini  dilimiza  ccvirmisdir.  "Diinyaya  pancara"  kitabinda  yunan,  macar,  bolqar,  ccx,  alman, 
yapon,  fransiz,  ingilis,  italyan,  afqan,  hind-iimumilikda  28  xalqin  poeziya  niimunalari  Azarbaycan 
tarciima  xazinasina  daxil  olmu§dur.  Bu  kitabda  ela  olkalardan  poetik  tarciimalar  vardir  ki,  hamin 
olkalarin  badii  niimunalari  mahz  ilk  dafa  Xalil  Rza  Ulutiirkiin  tarciimasinda  Azarbaycan  adabi  tarcii- 
ma  fonduna  daxil  olmusdur.  Bu  kitabdan  avval  isa  nasr  olunmus  "Qardasliq  calangi"  almanaxina  o 
vaxtki  SSRi  xalqlarinm  poetik  niimunalari  daxil  cdilmisdir.  Hamin  almanax  10  il  sonra  "Turan  calan¬ 
gi"  adi  ila  daha  miikammal,  daha  sanballi  sakilda  nasr  olundu.  Kitabdaki  asarlar  sirf  tiirkdilli  xalqla- 
rin  ozbak,  qazax,  qirgiz,  krim  tiirklari,  tatar,  Qatran  Tabrizi,  Xaqani,  Gancavi,  Tusi,  Saib  Tabrizi,  Va- 
zeh,  §ahriyar,  Bcqdas,  Rudaki  kimi  klassik  Azarbaycan  miitafakki rl ari ni n  (fars  dilindan)  asarlarindan 
ibaratdir.  Xalil  Rza  Ulutiirkiin  tiirkdilli  xalqlarin  ortaq  sarvatlarindan  biri  olan  XI  asr  yadigari  -  "Qu- 
tadqu-bilik"  poemasina  miiraciati  ulu  mohtasam  abidamiza  mahabbatindan,  elaca  da,  asarda  qoyulan 
problemlara,  falsafi  va  siyasi  masalalara  basari  yanasmada  miiallifin  -  Yusif  Balasaqunlunun  elmi  ta- 
fakkiiriina  heyranligindan  yaranmisdir.  insamn  esq  va  elmla  biitiin  sadlari  yaracaq  azmini  yiiksak  ya- 
radiciliq  qiidrati  ila  sarh  edan,  nazma  9akan  miiallif  fikirlari  Xalil  Rza  Ulutiirk  qalbinda  alovlanan 
tiirkQiiliik  mahabbatina  dogmadir,  tamsdir.  Bu  asar  adab,  arkan,  dovlat,  dovlat  birliyi,  insan  azamati 
va  s.  haqqinda  ibratamiz  bir  maktab,  falsafa  diinyasidir  (bu  barada  monoqrafiyanm  ilk  faslinda 
miifassal  yazilmisdir).  Sakkakinin  "Ulugbayin  madhi"  asarini  isa  cox  giiman  ki,  Maqsud  §eyxzadanin 
"Mirza  Ulugbay"  faciavi  dramim  tarciima  va  tadqiq  edarkan  dilimiza  9evirmak  ehtiyacim  duymusdur. 
Bu  ehtiyac  isa  diinyamn  an  boyiik  astroloqu,  an  adil  hokmdari  Ulugbaya  va  Ulugbay  sarayimn  sairi 
Sakkaki  miidrikliyina  mahabbatdan  yaranmisdir”  [1,  s. 252-253]. 

2007-ci  ilda  isa  Akif  Azalp  “Turan  havasi”  kitabim  nasr  ctdirmisdir.  “Akif  Azalp  iki  dilda  - 
Azarbaycan  va  ozbak  dillarinda  yazib-yaradir.  Onun  "Vatan"  nasriyyatinda  yeni  nasr  olunmus 
dordiincii  -  "Turan  havasi"  kitabinda  har  iki  dilda  miixtalif  illarda  yazdigi  scirlari,  onun  tarciimasinda 
9agdas  ozbak  scirinin  taninmis,  niifuzlu  niimayandalarinin  asarlarindan  niimunalar,  ham9inin  ozbak, 
krim,  xakas  va  sor  xalq  mahmlarindan  tarciimalar  daxil  cdilmisdir.  Xalq  sairi  Fikrat  Qoca  kitaba  yaz¬ 
digi  On  sozda  qeyd  edir  ki,  "rangarang  movzulu,  maraqli  diinyagoriisiina,  diisiinca  tarzina  malik  olan 
sairi n  asarlari  adabiyyatimizda  yeni  sas,  yeni  nafasdir”  [6,  s.178]. 

“Turan  havasi”  kitabinda  ‘kagdas  ozbak  scirindan  Akif  Azalpin  tarciimalari  daxil  cdilmisdir  - 
Xalq  sairlari  Abdulla  Aripov,  Erkin  Vahidov,  Osman  Qo9qar,  Qosqar  Narqabil,  Xasiyat  Riistamova, 
Iqbal  Mirzadan  olan  se9ma  tarciimalarda  "Azarbaycan",  "Iravan  kii9asinda",  "Bahar  giinlarinda  payiz 
havasi",  "Giilma,  giilma",  "Namalum  bakira"  scirlari  Azarbaycana,  Azarbaycan  gozalina,  "lirik 
mari'in  diisiincalarina  hasr  olunmusdur.  Abdulla  Aripovun  "Azarbaycan"  scirila  Azarbaycan  dilinda 
indyacan  bir  ne9a  sairi n  tarciimasinda  rastlasmisiq.  Har  birinin  oz  ruhu,  oz  ahangi  vardir.  Xalq  sari- 
miz  Xalil  Rza  Ulutiirkiin  A.Aripovdan  olan  bir  xeyli  tarciimalari  konliimiizii  sevindirib.  Erkin  Vahi- 
dovun  yaradicihq  niimunalari  ila  ham  Xalil  Rza  Ulutiirkiin,  ham  da  digar  sairlarin  tarciimasinda  ilkin 
tam§hgimiz  olubdur.  Akif  Azalp  da  oz  tarciima  sahifasinda  bu  saira  xiisusi  yer  ayirmisdir”  [6,  s. ISO- 
181],  . 

Miistaqillik  donaminda  isiq  iizii  go r mils  kitablardan  1993-cii  ilda  Xalq  yazi9isi  Anarin  “Yazi9i” 
nasriyyalinda  nasr  etdirdiyi  “Tiirkiin  101  sairi”  kitabim  gostara  bilarik.  Hamin  kitabda  ozbak  yazarla- 
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rindan  Rauf  Porfinin  “Duyumlar”  asari  A.Bagirovun,  Mahammad  Salihin  “0gar  bu  sinama”,  “Geca”, 
“Ona  agi  deyib”  asarlari  V.Cabrayilzadanin  ccvirmasinda  yer  almisdir. 

Bu  alaqalar  mustaqillik  illarinda  daha  six  sakilda  davam  ctdirilmis,  tarciima  va  nasr  masalalala- 
ri  iqtisadi  9atinliklara  baxmayaraq  dayandirilmamisdir.  Azarbaycanda  ozbak  asarlarina  aid  tarciima, 
tartib,  arasdirma  va  digar  bu  kimi  islarin  aparilmasinda  Xalil  Rza  Ulutiirkiin,  isa  Habibbaylinin,  Tey¬ 
mur  Karimlinin,  Pasa  Olioglunun,  Tarlan  Quliyevin,  Kamil  Valiyevin,  Akif  Bagirovun,  Yasar  Qa- 
simbaylinin,  Ramiz  Oskarin,  Almaz  Ulvinin,  Ilqar  Ilkinin,  §ahlar  Daglaroglunun,  Okbar  Qosalmin, 
Salim  Babullaoglunun  xidmatlari  coxdur. 

“XX  asr  ozbak  sciri  antologiyasi”nda  (2009)  ozbak  yazarlarmdan  -  Colpan,  Elbak,  Batu,  Qafur 
Qulam,  Aybak,  Uygur,  Maqsud  §eyxzada,  Mirtemir,  Ziilfiiya,  §iikrulla,  Miraziz  Ozam,  Hamid  Alim- 
can,  Osman  Nasir,  Tahir  Qahhar,  Faxriyya,  Iqbal  Mirza,  Salim  A§ur,  Esqabil  §iikiir  (50  miiallifin 
asari),  “XX  asr  Azarbaycan  sciri  antologiyasf’nda  (2013)  isa  Azarbaycan  yazarlarmdan  Mirza  Olak- 
bar  Sabirdan  tutmus,  ta  ganc  Ulvi  Biinyadzadaya  qadar  (60  muallifin  asari)  sairlar  haqqinda  qisa  ma- 
lumat  va  poetik  niimunalarindan  tarciimalar  (kollektiv  mualliflar)  daxil  cdilmisdir. 

Qeyd  edak  ki,  aslinda  elmi-adabi  hadisalar  iki  olka  arasindaki  adabi-madani,  siyasi-iqtisadi  ala- 
qalarin  inkisafina  xidmat  edir. 

Ramiz  Oskar  2011-ci  ilda  Zahiraddin  Mahammad  Baburun  “Secilmis  asarlari”  va  “Baburna- 
ma”sini,  Sultan  Hiiseyn  Bayqaranin  “Divan”im  (2011),  Fiizuli  Bayat  Zahiraddin  Mahammad  Babu¬ 
run  “Baburnama”ni  (2011)  tarciima  edarak  nasr  ctdirmislar.  Matbuatdan  xabar  verildiyi  kimi,  “Ramiz 
Oskar  01i§ir  Navainin  “Xamsa”sini  Azarbaycan  dilina  tarciima  edib”.  Muallifin  “Olisir  Navai  va 
onun  “Xamsa”  adli  kitabgasi  2020-ci  ilda  na§r  edilmi§dir. 

Bunlarla  yanasi,  Azarbaycan  adabiyyatimn  Ozbakistanda  na§ri  da  giindamdan  diismayib.  ilk 
dafa  2014-cu  ilda  Mahsati  Gancavi,  Heyran  Xannn,  Xursudbanu  Natavamn  scirlarindan  ibarat  “Esq 
icinda  parvanalar”  kitabi  Xalq  §airi  Aydin  Haciyevin  tarciimasinda  ozbak  oxucularma  taqdim  olun- 
musdur.  Kitabin  masul  katibi  professor  Hamdulla  Baltabayev,  tartibcilari  isa  A.Ulvi  va  Y.Qasnnbay- 
lidir.  Ham9inin  2014-cu  ilda  cap  olunmu§  “Omiirdan  uzun  geca”  adabi-badii  kitabinda  Azarbaycan 
yazarlarimn  asarlari  da  yer  abb. 

2016-ci  ilda  Daskandda  “Kamalak-Press”  nasriyyatinda  “Ozbak  adabiyyati  va  Azarbaycan 
(tadqiqatlar,  adabi  portretlar,  sohbatlar)”  kitabi  nasr  olunmusdur.  Kitabin  elmi  redaktoru  va  On  soziin 
miialliflari  professor  Qazaqbay  Yoldasev  va  Sirdarya  Utanova,  raycisi  isa  Erqas  Acilovdur. 

2018- ci  ilda  Azarbaycan  va  ozbak  dillarinda  Daskandda  cap  olunan  “Ozbak  scir  calangi”nin  [3] 
tartibgisi  va  uygunlasdirani  §.Daglaroglu  va  §.Qasimova,  ray9ilari  N.Cafarov  va  A.Ulvidir. 

Calil  Mammadquluzadanin  hekayalari  Osman  Qu9karin  tarciimasinda  akademik  isa  Habib¬ 
baylinin  On  sozii  ila  2019-cu  ilda  “Po9t  qutusu”  adi  ila  Daskandda  “Miimtaz”  nasriyyatinda  kitab 
halinda  9ap  olunmusdur. 

2019- cu  ilda  Qosqar  Narqabilin  “Xosbaxtliyin  bazan  varmi,  yaxud  bes  dul  va  bir  rais”  pyesini 
A.Ulvi  “Qosqar  Narqabilin  hayat  va  yaradicihgma  dair  etiidlar”  adli  on  sozla  birlikda  nasr  etdirmisdir. 

2019-cu  ilda  ozbak  sairlarinin  Nasimi  haqqinda  yazdigi  scirlardan  ibarat  “Manda  sigar  iki  ca- 
han”  kitabi  da  isiq  iizii  gormiisdiir  (nasra  masul  Erqas  A9ilov).  Ela  hamin  il  U.Biinyadzadanin  “Olvi- 
da”  kitabimn  X.Riistamin  tarciimasinda  9ap  olunmasim  da  adabiyyatimizin  qardas  olkada  tabligi  sira- 
sina  alava  eda  bilarik. 

Har  iki  olkanin  mustaqillik  qazanmasindan  sonra  bir  sira  qurumlarmin,  xiisusila  Elmlar  Akade- 
miyalarimn,  Yazi9ilar  Birliklarinin  amakdasliqlari  davam  ctmisdir.  Bu  istiqamatda  AMEA  Nizami 


351 


Miiqayisali  adabiyyatsiinasliq,  2020  N°  1 


Nizami  Goncovi  adina  Odobiyyat  Institutu 


Goncovi  adina  Odobiyyat  institutunun,  Azorbaycamn  Tiirk  Xalqlan  ilo  Omokdashq  Morkozinin, 
Dunya  Gone  Turk  Yazarlar  Birliyinin,  Daskonddo  “Azorbaycan  evi”nin,  Beynolxalq  Turk  Akademi- 
yasimn  foaliyyotini  aynca  diqqoto  9atdirmaq  laznndir.  Eyni  zamanda,  Daskonddo  foaliyyot  gostoron 
Heydor  Oliycv  adina  Azorbaycan  Modoniyyot  Morkozinin  do  yazici  vo  sairlorimizin  osorlorinin 
torciimosi  vo  tobligi  sahosindoki  genismiqyasli  foaliyyoti  yiiksak  qiymotlondirilmoyo  layiqdir.  Bun- 
dan  basqa,  Azorbaycan  torofdon  Xolil  Rza  Ulutiirk,  Almaz  Ulvi,  Ramiz  Oskor,  Samir  Abbasov,  Qulu 
Kongorli,  Y asar  Qasimboyli,  Akif  Azalp  vo  basqalarmin  ozbok  odobiyyatimn  torciimo  olunmasi  vo 
nosr  etdirilmosi  istiqamotindo  gostordiklori  xidmotlor  tarixin  sohifolorino  ccvrilmisdir.  AZ0RTAC-in 
Orta  Asiya  iizra  miixbiri  kimi  iyinni  ildon  coxdur  ki,  Daskonddo  yasayan  Qulu  Kongorlinin 
Azorbaycan  vo  ozbok  yazi9i  vo  sairlori  arasinda  yaratdigi  olaqolor,  torciimo  iiciin  osorlorin  tosviq 
etdiyi  bolodcilik  i si  hor  iki  olko  iiciin  ohomiyyotli  olmusclur. 

Holo  so  vet  donomindo  anadan  olmasimn  70  illiyi  ke9irilan  gorkomli  sair,  dramaturqnm  vo  elm 
xadimi  Maqsud  §eyxzadonin  2008-ci  ildo  100  illiyi,  2019-cu  ildo  iso  110  illiyi  Azorbaycanda  vo 
Ozbokistanda  genis  miqyasda  qeyd  cdilmisdir.  2019-cu  ildo  “iki  xalqin  oglu  Maqsud  §eyxzado”  [4] 
kitabi  onun  110  illiyi  miinasibotilo  AMEA  Nizami  Goncovi  adina  Odobiyyat  institutunun  Elmi  §ura- 
simn  qorarma  osason  akademik  isa  Hobibboylinin  elmi  redaktorlugu  vo  On  sozii  ilo  9ap  olunmusdur. 

Vurguladigimiz  kimi,  AMEA  Nizami  Goncovi  adina  Odobiyyat  institutunun  bu  istiqamotdo 
apardigi  islor  da  damlmazdir.  2019-cu  ildo  nosr  olunmu§  “Azarbaycanca-ozbakca,  ozbakca-Azarbay- 
canca  lugat”  kitabimn  (iki  dilda  hazirlayan  iniialliflar  ismayil  Mammadli,  Almaz  Ulvi,  Babaxan  §arif 
vo  §ahista  Kamranli)  institutda  taqdimat  marasimi  ke9irilib.  Eyni  zamanda,  A. Ulvi  vo  Y.Qasnnbayli- 
nin  akademik  isa  Hobibboylinin  70  illiyina  hasr  etdiklari  “Ustoz”  [5]  adli  kitablan  Obidjon  §afiyevin 
tarciimasinda  “Miimtoz  soz”  nosriyyatinda  professor  Hamidulla  Baltabayev  tarafindan  nosr  cdilmis- 
dir.  2020-ci  ildo  AMEA  Nizami  Goncovi  adina  Odobiyyat  institutunun  Elmi  §urasinm  qorarma  asa- 
son  akademik  isa  Hobibboylinin  elmi  redaktorlugu  ilo  Olisir  Navainin  “Hikmatli  sozlar”  asari  Azar- 
baycan  vo  ozbok  dillarinda  9ap  olunub.  Osari  A.Ulvi,  Y. Qasimboyli,  A.Azalp  tarciima  ediblar.  2020- 
ci  ildo  institutda  Ozbakistan  Respublikasimn  Azarbaycandaki  Safirliyi  vo  Olisir  Navai  adina  Daskond 
Dovlat  Ozbok  dili  vo  Odabiyyati  Universiteti  ilo  birlikda  ke9irdiklari  Olisir  Navainin  anadan  olmasi- 
nin  579  illiyina  hasr  olunmus  “Olisir  Navai  adabi  vo  elmi  irsinin  oyranilmasi”  adli  Beynolxalq  elmi 
konfransin  materialari  nosr  cdilmisdir. 


Natica  /  Conclusion 

Bu  iki  olkanin  adabi  alaqalarini  miistoqillik  isiginda  gozdan  ke9irarkan  bela  bir  taossurat  yara- 
mr  ki,  Azarbaycan-ozbak  adabi  alaqalari  tiirk  kokanli  xalqlar  kimi  daim  inkisaf  ctmisdir.  Miistoqillik 
illarinda  hayata  ke9irilan  sanballi  islorin  oziilii  saglam  vo  mohkamdir. 
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Bonpocbi  nepeBO/ja  h  H3aaTejibCTBa  y36eKCKoro  jiirrepaTypHO- 
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PeiioMe.  B  CTaTbe  paccMaxpnBaioxcH  Bonpocu  ncpcBoaa,  ny6jmKau,HH  n  HByHCima  y36eKCKnx 
npoHBBcaciiHH  b  A3cp6aHU/Kanc.  Ciai  bx  co,n;ep>KHT  HH(j)opMaii,HK)  06  onySjiHKOBamibix  cSopiiHKax, 
COOpiIHKaX,  a  TaiOKe  3aiIHMaCTCH  HCpCBOHOM  KHHr  H  KOHKpeTHbIX  npOM3BCUCI[MH  n03TOB  H 
nncaTeneir.  Ebuin  npocMOTpeHbi  paSorbi,  BbinojiHeHHbie  nosTaivm  n  imcarcjiaMH,  3aiiHMaiouiH\iHCH 
ncpcBoaoM  y36eKCKoir  JiHTepaTypbi  Ha  aacpSaifU/KancKMli  a3bik.  B  to  >Ke  Bpc\ia  b  CTaTbe  noupoSno 
paccMaipHBaioiCM  paSorbi,  BbinojmeHHbie  b  stom  HanpaBJieHHH  b  cobctckoc  BpeMa  h  ioubi 
He3aBHCHMOCTH,  npoBOUHMbic  Mcponpmnxui  h  ynpoKflerois,  KOTopbie  HrpaiOT  ocooyio  pOJIb  B 
H3flaHHH  y36excKHx  jiHTepaTypHbix  iiponaBCuciiHH  b  Aacpoaiiu/Kaiic. 

KjHoueBbie  cjioea:  yaScKCKaa  jiHTepaTypa,  aaepoaliU/KancKax  jiHTepaTypa,  nepcBOzq  nosTHnecKaa 
aHTOJiorHB,  npoaaHHCCKHH  ajibMaHax,  jiHTepaTypHbie  cbh3h,  n3naxcjibCKnc  npoojiCMbi 
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